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If your service day lands ON or AFTER a holiday,
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CONTACT INFORMATION

Central Valley Waste Services 15 17 18 19 12 15 1; 16 1; 18 19| 20 2:].

Customer Service: 209-369-8274

Monday - Friday + 8:00 a.m. - 5:00 p.m. - i 25 K :

Website: sanjoaquinvalley.wm.com 27 28 29 30 31 30 29| 30| 31

Office

1333 East Turner Road, Lodi, CA 95240 T 'EI)'rash & Ygrd' Waste Plckqp I Trash, Ya'rd.Waste.: & Recycling Pickup [] IF-Iqll(any
collected weekly, & esechos de jardin y basura recogida Basura y reciclaje recogida eriado

Household Hazardous V.Ve.\ste et [B

Call 209-468-3066 or visit alternate weeks w

www.sjcrecycle.org for disposal information. Please visit wm.com/mypreferences to update your contact information.




WHAT GOES WHERE? / ¢A DONDE VA QUE?

RECYCLING /7 RECICLAR

Recycle only empty/dry bottles, cans, paper and cardboard
Reciclar solo botellas, latas, papel y carton vacios / secos

- -
8 x amall %

No plastic bags, keep
recyclables loose

Keep food and liquid
out of recycling
Sin bolsas de plastico,

mantenga sueltos los
materiales reciclables

Mantenga los alimentos y
liquidos fuera del reciclaje

YARD WASTE / DESECHOS DE JARDIN 4 iq

v I v

Place only food scraps, food-soiled paper, grass clippings, flowers and
leaves, wood branches & untreated lumber in your yard waste cart.
Coloque solo recortes de césped, flores y hojas, ramas de
madera y madera sin tratar en el botes de desechos de jardin.

TRASH / BASURA T

oo Bv 228

No hazardous waste like
batteries, electronics, used oil
Place non-recyclable materials such as
plastic cups, candy wrappers, chip bags, plastic
bags and styrofoam in your trash cart.
Coloque materiales no reciclables en su bote de basura.

HARD TO DISPOSE OPTIONS

No rocks, dirt,
palm leaves

No trash, plastic, glass,
metal, treated wood, hazardous
waste, diapers or pet waste.
Sin basura, plastico, vidrio, metal,

madera tratada, desechos peligrosos,
panales o desechos de mascotas.

Sin rocas, suciedad,
hojas de palma

% x

No construction
materials

Sin materiales de
construcciéon

Sin residuos peligrosos
como baterias, electrdnica,
aceite usado

Batteries, Fluorescent

Bulbs and Electronics

Visit www.SJCrecycle.org for
convenient drop-off locations.

Rocks, Dirt & Concrete

Call 209-369-8274 to schedule a dumpster.
Piedras, tierra y concreto,llame al
209-369-8274 para programar el recojo
con un contenedor.

Baterias, bulbos fluorescentes y
electrénicos, Visite www.SJCrecycle.org
para sitios de entrega conveniente. Needles & Medical Waste

Visit www.SJCrecycle.org for convenient

drop-off locations.

Agujas y desechos médicos,
Visite www.SJCrecycle.org para sitios
de entrega conveniente

Used Motor Oil & Filters
Visit www.SJCrecycle.org for
convenient drop-off locations.

ﬁ Aceite de motor y filtros usados, Visite
www.SJCrecycle.org para sitios de
entrega conveniente.

Hot Ash
Wait 'til it cools, bag, then place in the trash.

Cenizas calientes - espere a que se enfrien,
embdlselas y colédquelas en la basura.

OTHER INFORMATION COLOCACION DE BOTES

Choose To Recycle Right

Every time you choose to recycle, you are
giving that item a second life to serve a
new purpose and save natural resources.
Now more than ever it's important

that only the right items, free from
contamination, make their way into your
recycling and yard waste carts to help
keep recycling, and our shared planet,
sustainable. Please follow the guidelines
to the left for what goes into a cart, and
what does not belong.

«3

Desechos de
Jardin

Basura Reciclar

Nota: las tapas de los botes pueden ser negras o grises.

Coloque los botes en la acera (manijas
hacia la acera) frente a su residencia a
las 5:00 a.m.

Los botes deben estar alejados por lo

. menos tres pies (un metro) de buzones
Avoid Overages de correo y automéviles
By making sure all the materials fit inside
your cart with the lid closed, you help
keep or community clean. If you regularly
have excess materials, we are here to
help you put a lid on overages. Call
Customer Service at 209-369-8274 to

help you right-size your service.

No haga rebalsar sus botes. Las tapas
deben cerrarse

Calendario de feriados -

Si su dia de servicio cae en o luego de un feriado
en una determinada semana, el servicio tendra
lugar un dia después, incluyendo sabado para la
recoleccion del viernes.

Informacion de contacto

Central Valley Waste Services

Servicio al cliente: 209-369-8274
Lunes a Viernes « 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
Sitio Web: sanjoaquinvalley.wm.com

Oficina
1333 East Turner Road, Lodi, CA 95240

Desechos Domésticos Peligrosos

Llame al 209-468-3066 para informacion sobre
la eliminacion de estos desechos.
www.sjcrecycle.org




